
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT - 45°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .41 CYLINDER*

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .41 CYLINDER*
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587411
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.231kg
UPC: 050806017047

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT von
BROWNELLS entschieden haben. Dieser Cutter ist ein wertvolles Werkzeug für die Bearbeitung von Zügen und
Kammeröffnungen bei Revolvern. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu
gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Anwendung.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien sicher und umweltfreundlich.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Cutter niemals, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Halten Sie den Cutter von sich weg, während Sie schneiden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um ein präzises Ergebnis zu erzielen.
Verwenden Sie den Cutter nicht an Materialien, die nicht für den Einsatz mit diesem Produkt geeignet
sind.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot korrekt eingesetzt ist, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile (Cutter, Griff, Pilot) vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

Installation des Piloten2.

Wählen Sie den geeigneten Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.
Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.

Verwendung des Cutters3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand am Griff und positionieren Sie die Kante des Cutters an der
Mündung oder Kammeröffnung.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus und drehen Sie den Cutter vorsichtig, um die Kante zu brechen
oder zu fasen.



Überprüfen Sie regelmäßig die Bearbeitung, um sicherzustellen, dass die gewünschte Form
erreicht wird.

Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot gründlich nach der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten Polypropylenbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts oder seiner Verwendung, wenden Sie sich bitte
an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass Sie gefährliche Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher bei der Verwendung des 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading experience by chamfering the edges of the rifling and revolver cylinder chamber
mouths. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and in accordance with these instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating
the cutter.
Store the product in its original packaging or a safe place to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Do not exceed the recommended usage for the cutter, as this may lead to tool failure or injury.
Avoid placing fingers near the cutting edge when operating the tool.
Do not force the cutter into the material; let the tool do the work to prevent accidents.
Always work in a welllit area to ensure visibility and precision during operation.
Keep your workspace clean and organized to avoid tripping hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure you are wearing appropriate PPE.

Installing the Cutter2.

Select the appropriate pilot based on the caliber you are working with.
Attach the pilot to the cutter by aligning the pilot with the cutter's opening and securing it in place.

Using the Cutter3.

Insert the cutter with the attached pilot into the chamber of the cylinder or barrel.
Rotate the cutter gently while applying light pressure to chamfer the edges.
Check the chamfer regularly to ensure it meets your specifications.

PostUse Care4.

Clean the cutter and pilot with a soft cloth after use to remove debris.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.



Do not dispose of the product in household waste if it is considered hazardous.
Contact your local waste management authority for guidance on the proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot,
please refer to the contact information provided with your purchase or consult the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. Enjoy
your reloading experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.
Este producto está diseñado para facilitar el biselado de las bocas de las cámaras del cilindro del revólver,
proporcionando una salida limpia para la bala y permitiendo recargas rápidas. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cortador.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el cortador antes de cada uso. Si observas daños, no lo uses.
Evita el contacto directo con bordes afilados para prevenir cortes o lesiones.
No utilices el cortador para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Utiliza el cortador en un área bien iluminada.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras trabajas.
No fuerces el cortador; usa una presión uniforme y controlada.
Si el cortador se atasca, detén el uso y verifica el problema antes de continuar.
Almacena el cortador en su caja de polipropileno después de su uso para protegerlo de daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estás utilizando.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador hasta que encaje de forma segura.
Asegúrate de que el piloto esté alineado correctamente para un corte preciso.

Uso del Cortador:3.

Sujeta firmemente el mango del cortador.
Coloca la boca del cilindro contra el piloto.
Gira el cortador suavemente y aplica presión para biselar la boca del cilindro.
Repite el proceso según sea necesario para lograr el bisel deseado.

Finalización:4.

Limpia el cortador y el área de trabajo después de su uso.
Inspecciona el cortador para asegurarte de que esté en buenas condiciones para el próximo uso.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de acero.
Si es posible, recicla el cortador y sus componentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto
en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre el producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Cortador de Bisel de
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Recuerda que la seguridad es lo primero. Si
tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar más información o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de cet outil. Il est important de suivre ces instructions afin de
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le cutter est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie l'état du cutter avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsque tu l'utilises.
Ne modifie pas le cutter de chanfrein ou ses composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement pour les applications prévues, c'estàdire le chanfreinage des bouches de
chambre des cylindres de revolver.
Ne force pas le cutter lors de l'utilisation. Laissele faire son travail en appliquant une pression uniforme.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer à travailler.
Évite de toucher les bords coupants du cutter pendant et après l'utilisation.
Range le cutter dans un endroit sûr après utilisation, dans sa boîte en polypropylène.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tous les composants sont présents : cutter, poignée et pilote.
Assuretoi que le cutter est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Fixe le pilote à la poignée en suivant les instructions fournies.
Assuretoi que le pilote est bien en place et qu'il maintient le cutter correctement aligné.

Utilisation :3.

Place le cutter à l'entrée de la chambre du cylindre.
Applique une légère pression et fais tourner le cutter dans le sens des aiguilles d'une montre.
Vérifie régulièrement le chanfrein pour t'assurer qu'il est uniforme et propre.
Lorsque tu as terminé, retire le cutter doucement.

Entretien :4.

Nettoie le cutter après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspecte régulièrement le cutter pour détecter tout signe d'usure.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter à la poubelle ordinaire. Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des
outils tranchants.
Si le cutter est endommagé au point d'être inutilisable, considère de le recycler selon les instructions
locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités compétentes
ou les sites de rappel de sécurité de l'UE.

En suivant ces instructions, tu contribueras à garantir une utilisation sécurisée et efficace du cutter de chanfrein
à 45° MUZZLE/CYLINDER. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smussatura a 45°
Introduzione
Il cutter per smussatura a 45° è progettato per smussare i bordi delle rigature e le bocche delle camere del
cilindro delle revolver. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter in un'area ben illuminata e ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per evitare infortuni agli occhi.
Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o se le parti non sono correttamente assemblate.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale d'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter solo per lo scopo previsto: smussare i bordi delle rigature e le bocche delle camere del
cilindro.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato prima di utilizzare il cutter.
Non utilizzare il cutter su materiali non previsti o in condizioni non sicure.
In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico
se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il cutter e il pilota siano puliti e privi di detriti.
Verifica che il cutter sia adatto al calibro specifico che intendi utilizzare.

Installazione del Pilota:2.

Inserisci il pilota nel cutter fino a quando non è ben fissato.
Controlla che il pilota sia allineato correttamente per evitare errori durante l'uso.

Uso del Cutter:3.

Posiziona il cutter sulla bocca del cilindro o sulla rigatura da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare il bordo.
Controlla frequentemente il lavoro per garantire un risultato uniforme.

Pulizia dopo l'Uso:4.

Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota con un panno asciutto.
Riponi il cutter nella scatola di polipropilene per proteggerlo da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.



Non gettare il cutter nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza più rapida.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il cutter per smussatura a 45° in modo sicuro ed
efficace. È fondamentale rispettare tutte le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra Brownells. Dette
produktet er designet for å gi deg presise og effektive chamferingløsninger for revolversylindere. Vennligst les
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye før bruk for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå bruksanvisningen før du begynner å bruke produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med dette produktet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet ved bruk av verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.
Hold hender og ansikt borte fra kutteområdet under bruk.
Bruk kun produktet til det tiltenkte formålet; unngå improvisert bruk.
Unngå å bruke for mye kraft; la verktøyet gjøre arbeidet.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.
Vær oppmerksom på at kutteverktøyet kan bli varmt under bruk. Håndter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle komponentene: cutter, håndtak og pilot.
Velg riktig pilot for kalibret du skal arbeide med.

Montering:2.

Fest piloten til cutterens hode. Sørg for at den sitter godt.
Koble cutter til håndtaket. Kontroller at alt er sikkert festet.

Bruk:3.

Plasser cutterens spiss mot kanten av sylinderen.
Rotér cutter sakte og jevnt for å chamfere kanten.
Bruk lett trykk og la cutter gjøre arbeidet.
Kontroller resultatet regelmessig for å sikre ønsket dybde og vinkel.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet for å fjerne metallspåner og smuss.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner
Avfall fra dette produktet bør håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, følg retningslinjene for sikker avhending av
metallverktøy.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.
Se emballasjen for spesifikke detaljer.

Viktig merknad

Rapporter utrygge produkter og ulykker til relevante myndigheter. Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger
på EU Safety Gateplattformen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til å sikre trygg bruk av produktet og beskytter deg selv og
andre. Takk for at du bruker 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL
PILOT BROWNELLS 45° CUTTER &amp; STEEL PILOT FITS .41 CYLINDER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnego z jego przeznaczeniem.
Należy przechowywać narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Użytkownicy powinni być świadomi potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem narzędzi tnących.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń narzędzia, należy je natychmiast wycofać z użytku.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj ochrony oczu i rękawic ochronnych podczas pracy z narzędziem.
Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Unikaj kontaktu z ciałem podczas używania narzędzia, aby zapobiec zranieniom.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Nie modyfikuj narzędzia ani nie używaj go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że narzędzie jest w dobrym stanie technicznym.
Aby zainstalować pilot, upewnij się, że narzędzie jest wyłączone i nie jest podłączone do źródła zasilania.
Umieść pilot w odpowiednim uchwycie narzędzia i upewnij się, że jest dobrze osadzony.
Używaj narzędzia zgodnie z instrukcją, aby chamferować krawędzie gwintu lub fazować otwory komór
cylindrów rewolwerowych.
Po zakończeniu pracy oczyść narzędzie z zanieczyszczeń i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie chamferujące należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowników jest najwyższym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
wytycznych zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie narzędzia
chamferującego.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä työtaso puhtaana ja järjestettynä. Vältä ylimääräisten esineiden olemassaoloa työskentelyalueella.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita (esim. käsineitä) tuotteen käytön aikana.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä käsiäsi leikkurin lähelle sen ollessa käytössä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kalibereissa. Väärän kaliberin käyttö voi aiheuttaa vaurioita tai
vaaratilanteita.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta eiasiantuntevilta henkilöiltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Kiinnitä leikkuri kahvaan tiukasti varmistaaksesi, että se on turvallinen käyttää.
Valitse oikea pilotti kaliberin mukaan ja asenna se leikkuriin.

Käyttö:2.

Aseta sylinteri tai putki tukevasti työtasolle.
Suuntaa leikkuri sylinterin reunaa kohti ja paina kevyesti alas.
Käännä leikkuria tasaisesti, jotta viiste syntyy puhtaasti.
Tarkista viisteen laatu ja syvyys säännöllisesti käytön aikana.

Huolto:3.

Puhdista leikkuri ja pilotti käytön jälkeen varmistaaksesi niiden pitkäikäisyyden.
Tarkista säännöllisesti, että leikkuri on terävä ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä metalliosia tavallisen jätteen sekaan. Kierrätä ne asianmukaisesti.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Huomioithan, että nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Ota
huomioon, että tuote voi sisältää riskejä, ja noudata aina annettuja turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT från Brownells. Denna
produkt är designad för att förbättra kulutgången och underlätta omladdningar av revolvercylindrar. För att
säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan användning av produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av verktyget för att förhindra skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten på en stabil yta för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga miljöer för att förhindra elektriska risker.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan när den inte används för att skydda den mot
skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar (verktyg, handtag och pilot) är närvarande och i gott skick.
Välj rätt pilot för den specifika kalibern du arbetar med.

Användning:2.

Fäst verktyget i en skruvstycke eller håll det stadigt i handen.
Sätt in piloten i cylindern och vrid försiktigt för att chamfera mynningen.
Applicera jämnt tryck och undvik att överbelasta verktyget.

Efter användning:3.

Rengör verktyget från eventuella rester och förvara det i den medföljande lådan.
Kontrollera verktyget för skador efter varje användning.

Avfallsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material som kan återvinnas, såsom metall och plast, där det är möjligt.
Kassera eventuella skadade delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig
för snabbare hjälp.

Tack för att du valde vårt verktyg. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och
effektiv användning av produkten.



Návod pro bezpečné používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti
Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl při zkosení ústí komory revolveru a zajištění čistého
výstupu střely. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné
poškození.
Při používání výrobku vždy noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zahájením práce se ujistěte, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Při práci s řezákem se vyvarujte jakéhokoli pohybu, který by mohl způsobit zranění.
Nikdy se nedotýkejte ostřejších hran nebo částí výrobku, pokud je v chodu.
Používejte výrobek pouze na určené kalibry a podle specifikací uvedených v tomto návodu.
Po použití vždy řezák a pilot řádně vyčistěte a uložte je na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že máte správný pilot pro váš kalibr.

Instalace:2.

Připojte pilot k řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot správně zajištěn a zarovnán.

Použití:3.

Umístěte řezák na ústí komory revolveru.
Pomalu a stabilně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce opatrně odstraňte řezák a pilot.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING
CUTTER &amp; STEEL PILOT. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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